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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Synowie Izraela zaczgli ucieka¢ przed
dostowny Judejczykami, a Bog wydat ich w ich reke.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Synowie Izraela rzucili si¢ do ucieczki przed
literacki Judejczykami, a Bog wydat ich w rece Judy.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia I synowie Izraela uciekali przed Juda, ale Bog
literacki Gdanska wydat ich w ich rece.

BG Przektad Biblia Gdanska I uciekali synowie Izraelscy przed Juda; ale
literacki ich podat Bog w rece ich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I uciekli synowie Izrael przed Juda, i podat je
literacki Bog w rece ich.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Uciekli potem Izraelici przed Juda, a Bog
literacki oddat ich w rece Judy.

BW Przektad Biblia Warszawska Synowie izraelscy uciekli wiec przed
literacki Judejczykami i Boég wydat ich w ich rece.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Izraelici uciekali przed Juda, ale Bog wydat
literacki ich w ich rece.

PAU Przektad Biblia Paulistow Izraelici zaczgli uciekac, lecz JAHWE wydat
literacki ich w rece wojska Judy.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Uciekali wige synowie Izraela przed Juda, ale
literacki Bog wydat ich w rece Judy.

TUB Przektad Bionis. Hosuit mepexnan YBT I cunu I[3pains Brexnu 3 nepen uns KOau, i
literacki Pagaina Typxonsika ['ocrionp BuaaB ix B IXHI pyKH.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc synowie israelscy uciekali przed Juda;
dynamiczny ale Bog podat ich w ich rece.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I synowie izraelscy rzucili si¢ do ucieczki
dynamiczny przed Judg, a Bog wtedy ich wydat w ich

reke.
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